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EN On/Off button and Indicator

DE Ein/Aus-Taste und Anzeige

ES Indicador y botén de encendido/apagado

IT Pulsante e indicatore On/Off

NL Aan/uit-knop en indicator

PT Indicador e botdo de ativacdo/desativacao
DA Taend/sluk-knap og indikator

SV Pa/av-knapp och indikator

NO Pa/av-knapp og -indikator

FI ON/OFF-painike ja merkkivalo

EL Koupri evepyotoinong/amevepyotoinong kat Ev8eign
HU Be-/kikapcsolégomb és jelzd

RO Buton si indicator de pornire/oprire

HR Gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanje i indikator
RU KHorka BKA./BbIKA. U MHAMKAaTOP

UA KHorKa BKA./ BUKA. i iHAMKaTOp

[——aomm—f

wweg




WARNING

Do not insert smart plug into another smart plug.

Do not cover the smart plug when in use.

. The power is disconnected only when the plug is withdrawn from an

electrical outlet.

Intended for dry location use only.

The smart plug should be placed near the appliance and easily accessi-

ble to user.

Do not open the product.

Prior to using, ensure the smart plug is not damaged. Do not plug into

socket if the casing is damaged in any way.

. Please take the technical parameters (in particular the maximum
permissible switching capacity of the relay and the type of load to be
connected) into account before connecting a load! All load data relates
to resistive loads! Do not exceed the capacity specified for the device.
Exceeding this capacity could lead to the destruction of the device,
to a fire or to an electrical accident. The reliable switching off of the
connected device is not guaranteed anymore.

9. Do not connect any appliances which could cause fire or other damage

if switched on inadvertently (e.g. irons, power tools).

10. Do not use plugs to disconnect appliances from the mains. The load is

not galvanically isolated from the mains.

11. Do not use this product near water, for example near a bath tub, wash

bowl, kitchen sink or laundry tub, in a wet basement or near a swim-

ming pool.

© NO 0k GN=

Product Smart plug with energy monitoring
Reference 9290024271
Rated voltage 230 V~ 50 Hz

Rated current (MAX) 10 A (resistive load, power factor =0.9)

Rated load (MAX) 2300 W (resistive load, power factor =0.9)

1P level 1P20

Ambient temperature -10 'Cto+35°C

Relay Normally open, 1-pole, p contact

Rated impulse withstand voltage
(Overvoltage category)

2500 V (Category II)

Software class Class A

Symbols explanation
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Maintenance and care

Waste Electrical and Electronic Equipment. 2012/19/EU
This product must be disposed of at a designated
collection point for Electrical and Electronic waste. For
more information, contact your local city office or the
shop where you purchased the product.

Indoor use only

1. The product is maintenance-free. Repairs should only be per-
formed by qualified persons. Clean the product with a soft clean
dry and lint-free cloth after removing the plug from the electrical
outlet. Do not use cleaning agents containing solvents.

2. Incorrect handling or non-observance of hazard warnings may
compromise the protection afforded by the device.

Wireless specification:

Wireless RF mode frequency band: 2400 - 2483.5 MHz

Maximum transmitted power:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Hereby, Signify declares that the radio equipment type WiZ smart
plug is in compliance with Directive 2014/53/EU(RED). The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: wizconnected.com

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo are registered trademarks of
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ are trademarks of Wi-Fi
Alliance.

The Bluetooth® word and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.
com,Inc or its affiliates.

Google is a trademark of Google LLC.Siri is a registered trademark
of Apple Inc.

Any use of such marks by Signify is under license.

Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.
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Nicht hintereinander stecken

. Nicht abgedeckt betreiben

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker

. Nur zur Verwendung in trockenen Rdumen

Die Steckdose muss nahe der Einrichtung angebracht und leicht
zuganglich sein.

. Nicht 6ffnen

Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass der Smart Plug nicht

beschadigt ist. Nicht in die Steckdose stecken, wenn das Gehause in irgen-

deiner Weise beschadigt ist.

. Bitte bertcksichtigen Sie vor dem AnschlieBen einer Last die technischen

Parameter (insbesondere die maximal zulassige Schaltleistung des Relais’
und die Art der anzuschlieBenden Last)! Alle Lastdaten beziehen sich auf
ohmsche Lasten! Uberschreiten Sie nicht die fur das Gerat angegebene
Kapazitat. Das Uberschreiten dieser Kapazitat kann zur Zerstérung des
Geréts, zu einem Brand oder zu einem Stromunfall fihren. Das zuverlas-
sige Ausschalten des angeschlossenen Gerétes ist nicht mehr garantiert.

. SchlieBen Sie keine Gerate an, die bei versehentlichem Einschalten Brande

oder andere Schaden verursachen kdnnten (z. B. Blgeleisen, Elektrow-
erkzeuge).

Ziehen Sie nicht den Stecker heraus, um Gerate vom Stromnetz zu tren-
nen. Die Last ist nicht galvanisch vom Netz getrennt.

. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser, z. B. in der

Nahe einer Badewanne, einer Waschschussel, eines Spulbeckens oder
einer Waschewanne, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines
Schwimmbeckens.

Produkt

Smarter Stecker mit Energieverbrauchsanzeige

Referenz

9290024271

Nennspannung

230 V (U-)/50 Hz

Nennstrom (MAX)

10 A (ohmsche Last, Leistungsfaktor = 0,9)

Nennlast (MAX)

2300 W (ohmsche Last, Leistungsfaktor = 0,9)

IP-Schutzklasse

1P20

Umgebungstemperatur

-10 °Cbis + 35 °C

Relais

Normalerweise offener, 1-poliger Mikrokontakt

Nenn-Isolationsspannung
(Uberspannungskategorie)

2500 V (Kategorie Il)

Software-Klasse

Klasse A

Erkldarung der Symbole

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten. 2012/19/EU
H Dieses Produkt muss an einer daftr vorgesehenen
Sammelstelle fur Elektro- und Elektronikschrott entsorgt
r— werden. Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrer
Gemeinde oder von dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.
Wartung und Pflege

Nur fir den Innenbereich

1. Das Produkt ist wartungsfrei. Reparaturen sollten nur von qualifi-
zierten Personen durchgefuhrt werden. Reinigen Sie das Produkt
mit einem weichen, sauberen, trockenen und fusselfreien Tuch,
nachdem Sie den Stecker aus der Steckdose gezogen haben.
Verwenden Sie keine I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel.

2. Eine falsche Handhabung oder Nichtbeachtung von Gefahrenhin-
weisen kann Schutzfunktionen des Geréats beeintrachtigen.

Drahtlos-Spezifikationen:

Frequenzband des Drahtlos-Funkmodus. 2400 - 2483,5 MHz
Maximale Ubertragene Leistung:

WLAN: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Hiermit erklart Signify, dass der Funkgeratetyp WiZ Smart Plug
der Richtlinie 2014/53/EU(RED) entspricht. Der vollstandigen Text
der EU-Konformitatserklarung befindet sich unter der folgenden
Internetadresse: wizconnected.com

Wi-Fi® und das ZERTIFIZIERTE Wi-Fi-Logo sind eingetragene
Warenzeichen der Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ sind Marken der Wi-Fi Alliance.
Bluetooth® in Wort und Bild sind eingetragene Marken der Blue-
tooth SIG, INC.

Amazon, Alexa und alle zugehoérigen Logos sind Marken von Ama-
zon.com, Inc oder seinen verbundenen Unternehmen.

Google ist eine Marke von Google LLC. Siri ist eine eingetragene
Marke von Apple Inc.

Jegliche Verwendung dieser Marken von Signify erfolgt unter
Lizenz.

Andere Marken und Handelsnamen sind die ihrer jeweiligen
Eigentimer.
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No inserte el enchufe inteligente en otro enchufe inteligente.

No cubra el enchufe inteligente cuando se esté usando.

La alimentacion solo se desconecta cuando se retira el enchufe de la
toma de corriente eléctrica.

Solo debe utilizarse en lugares secos.

El enchufe inteligente debe estar cerca del electrodoméstico y debe
ser de facil acceso para el usuario.

No abra el producto.

Antes de utilizarlo, asegurese de que el enchufe inteligente no esté
dafado. No lo enchufe en el conector si la carcasa esta dafiada de
cualquier modo.

. Tenga en cuenta los parametros técnicos (en particular, la capacidad

de conmutacion maxima admisible del relé y el tipo de carga que se
debe conectar) antes de conectar una carga. Todos los datos de carga
hacen referencia a cargas resistivas. No supere la capacidad especifi-
cada para el dispositivo. Superar esta capacidad podria provocar la
destruccion del dispositivo, un incendio o un accidente eléctrico. El
apagado fiable del dispositivo conectado ya no se garantiza.

No conecte ningun electrodomeéstico que pueda provocar un incendio

u otro tipo de dafo si se enciende por descuido (p. €j., planchas, herra-

mientas eléctricas).

. No utilice enchufes para desconectar los electrodomésticos de la red

eléctrica. La carga no esta aislada galvanicamente de la red eléctrica.

. No utilice este producto cerca del agua, por ejemplo cerca de una

bafera, un lavabo, un fregadero de cocina o un lavadero, en un sétano
humedo o cerca de una piscina.

Producto

Enchufe inteligente con supervisién del con-
ctricidad

Referencia

umo de ele
9290024271

Voltaje nominal

230 V~ 50 Hz

Corriente nominal (MAX.)

10 A (carga resistiva, factor de potencia =0,9)

Carga nominal (MAX.)

2300 W (carga resistiva, factor de potencia =0,9)

Nivel IP P20
Temperatura ambiente -10°Ca+35°C
Relé Abierto normalmente, 1 polo, contacto p

Voltaje de resistencia de impulso
nominal (Categoria de sobretensién)

2500 V (Categoria II)

Clase de software

Clase A

Explicacién de simbolos

Residuos de equipos eléctricos y electronicos. 2012/19/UE
E Este producto debe eliminarse en un punto de recogida
designado para residuos eléctricos y electrénicos. Para
mmm obtener mas informacion, péngase en contacto con la
oficina local de la ciudad o con la tienda donde compré
el producto.
Mantenimiento y cuidado

Solo para uso en interior

. El producto no necesita mantenimiento. Las reparaciones solo
deben realizarlas personas cualificadas. Limpie el producto con
un pafo suave, seco, limpio y sin pelusas después de retirar el
enchufe de la toma de corriente. No utilice agentes de limpieza
que contengan disolventes.

2. El manejo incorrecto o el incumplimiento de las advertencias

de peligro pueden comprometer la proteccion que ofrece el

dispositivo.

Especificacion inaldmbrica:

Banda de frecuencia de modo RF inalambrica: 2400 - 2483,5 MHz
Potencia maxima transmitida:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Por la presente, Signify declara que las Enchufe inteligente WiZ de
tipo de equipamiento de radio cumple con la directiva 2014/53/
UE(RED). El texto completo de la declaracién de conformidad de la
UE esta disponible en la siguiente direccion: wizconnected.com
Wi-Fi® y el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED son marcas registradas de
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ son marcas comerciales de
Wi-Fi Alliance.

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas
comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa y todos los logotipos relacionados son marcas
comerciales de Amazon.com, Inc o sus filiales.

Google es una marca comercial de Google LLC. Siri es una marca
comercial registrada de Apple Inc.

Cualquier uso de tales marcas por parte de Signify se realiza bajo
licencia.

El resto de marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respec-
tivos propietarios.
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Non inserire la presa smart in un’altra presa smart.
Non coprire la presa smart durante l'uso.

. L’alimentazione si interrompe soltanto quando la spina viene staccata

da una presa elettrica.

. Prodotto destinato unicamente all’'uso in ambienti asciutti. )
. Posizionare la presa smart vicino all'apparecchio e in modo che sia

facilmente accessibile all’'utente.

. Non aprire il prodotto.

Prima dell'uso, assicurarsi che la presa smart non sia danneggiata. Non
inserire in una presa se il rivestimento presenta qualsiasi tipo di danno.

. Prima di connettere un carico, tenere in considerazione i parametri

tecnici, in particolare la capacita di commutazione massima consentita
del rele e il tipo di carico da connettere. Tutti i dati del carico si riferi-
scono a carichi resistivi. Non superare la capacita specificata per il dis-
positivo. Superare tale capacita potrebbe portare alla distruzione del
dispositivo, a un incendio oppure a un incidente elettrico. L'affidabilita
dello spegnimento del dispositivo connesso non & piu garantita.

. Non collegare alcun apparecchio che possa causare incendi o altri

danni se acceso inavvertitamente (ad esempio, ferri, utensili elettrici).

. Non scollegare gli apparecchi dalla presa elettrica tirando la spina. Il

carico non ¢ isolato galvanicamente dalla rete elettrica.

. Non utilizzare questo prodotto vicino all’lacqua, come una vasca da

bagno, una bacinella o un lavandino, in un ambiente umido o vicino a
una piscina.

Prodotto
Riferimento

Presa Smart con monitoraggio energetico

9290024271

Tensione nominale

230V /50 Hz

Corrente nominale (MAX)

10 A (carico resistivo, fattore di potenza = 0,9)

Carico nominale (MAX)

2300 W (carico resistivo, fattore di potenza = 0,9)

Livello IP 1P20
Temperatura ambiente Da-10°Ca+35°C
Rele Contatto p a 1 polo normalmente aperto

Tensione nominale di resistenza agli
impulsi (Categoria di sovratensione)

2500 V (Categoria II)

Classe software

Classe A

Spiegazione dei simboli

b
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Manutenzione e cura

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
2012/19/UE

Smaltire questo prodotto presso un punto di raccolta
destinato ai rifiuti elettrici ed elettronici. Per ulteriori infor-
mazioni, contattare I'autorita locale competente oppure il
punto vendita dove il prodotto & stato acquistato.

Solo per I'uso in ambienti interni

1. Il prodotto non richiede alcuna manutenzione. Gli interventi di
riparazione devono essere effettuati soltanto da persone quali-
ficate. Dopo aver staccato la spina dalla presa elettrica, pulire il
prodotto con un panno morbido pulito, asciutto e che non lascia
residui. Non utilizzare prodotti per la pulizia contenenti solventi.

2. La manipolazione errata o la mancata osservanza delle avver-
tenze di pericolo pud compromettere la protezione offerta dal
dispositivo.

Specifiche wireless:

Banda di frequenza modalita RF wireless: 2.400 - 2.483,5 MHz
Potenza massima trasmessa:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

Con la presente, Signify dichiara che Presa Smart WiZ é conforme
alla direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/UE(RED). Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile al
seguente indirizzo Internet: wizconnected.com

Wi- Fi e il logo Wi-Fi CERTIFIED sono marchi registrati di Wi-Fi
Allia

Wi- F| CERTIFIED*” e WPA2™, WPA3™ sono marchi registrati di Wi-Fi
Alliance.

Scritte e loghi The Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di
Bluetooth SIG,INC.

Amazon, Alexa e tutti i relativi loghi sono marchi di Amazon.com,
Inc. o delle proprie consociate.

Google & un marchio registrato Google LLC. Siri € un marchio
registrato di Apple inc.

Qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Signify e autorizzato
dietro licenza.

Altri marchi e nomi commerciali appartengono ai rispettivi propri-
etari.



WAARSCHUWING

Steek de smart plug niet in een andere smart plug.

Dek de smart plug niet af terwijl deze in gebruik is.

De stroomtoevoer wordt pas uitgeschakeld wanneer de stekker uit het

stopcontact wordt getrokken.

. Uitsluitend bedoeld voor gebruik op droge locaties.

De smart plug moet in de buurt van het apparaat worden geplaatst,

waar de gebruiker er eenvoudig bij kan.

. Maak het product niet open.

Controleer voor gebruik dat de smart plug niet beschadigd is. Steek

het product niet in het stopcontact als de behuizing op welke manier

dan ook beschadigd is.

Neem de technische specificaties in acht (in het bijzonder de maximaal

toegestane schakelcapaciteit van het relais en het type belasting dat

wordt aangesloten) voordat u een elektrische belasting aansluit. Alle
belastingsgegevens gelden voor weerstandsbelasting. Overschrijd de
voor dit apparaat opgegeven capaciteit niet. Overschrijding van deze
capaciteit kan een kapot apparaat, brand of elektrocutie veroorzak-
en. Er kan dan niet langer worden gewaarborgd dat het aangesloten
apparaat veilig kan worden uitgeschakeld.

9. Sluit geen apparaten aan die brand of andere schade zouden kunnen
veroorzaken als ze onbedoeld worden ingeschakeld (bijv. strijkijzers,
elektrisch gereedschap).

10. Gebruik geen stekkers om apparaten van het stroomnet los te koppel-

en. De belasting wordt niet galvanisch gescheiden van het stroomnet.

1. Gebruik dit product niet in de buurt van water, bijvoorbeeld in de buurt

van een badkuip, wasbak, gootsteen of wastobbe, in een natte kelder

of in de buurt van een zwembad.

NO Os KN
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Product Smart stekker met energiebewaking
Referentie 9290024271
Nominale spanning 230 V~ 50 Hz

Gespecificeerde stroomsterkte (MAX) | 10 A (weerstandsbelasting, arbeidsfactor =0,9)

Nominale belasting (MAX) 2300 W (weerstandsbelasting, arbeidsfactor =0,9)

IP-niveau 1P20

Omgevingstemperatuur -10 "Ctot +35 °C

Relais Normaal open, 1-polig, y-contact

Nominale pulsweerstandsspanning 2500 V (categorie II)
(Overspanningscategorie)

Softwareklasse Klasse A

Verklaring van symbolen

AEEA-richtlijn (afgedankte elektrische en elektronische
E apparatuur). 2012/19/EU
Dit product moet worden ingeleverd op een aangewezen
r— inleverpunt voor elektrisch en elektronisch afval. Neem
contact op met ons plaatselijke kantoor of de winkel
waar u het product hebt gekocht voor meer informatie.
Onderhoud en verzorging

Alleen voor gebruik binnenshuis

. Dit product is onderhoudsvrij. Reparaties mogen alleen worden
uitgevoerd door bevoegde personen. Maak het product schoon
met een zachte, schone, droge en pluisvrije doek nadat u de stek-
ker uit het stopcontact hebt gehaald. Gebruik geen reinigingspro-
ducten die oplosmiddelen bevatten.

2. Verkeerd gebruik of het niet naleven van waarschuwingen kan de

door dit apparaat geboden bescherming in gevaar brengen.

Draadloze specificatie:

Frequentieband Wireless RF-modus: 2400 - 2483,5 MHz

Maximaal verzonden vermogen:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

Signify verklaart hierbij dat de radioapparatuur van het type Smart
WiZ-stekker voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU(RED). De volledige
tekst van de Europese verklaring van conformiteit is beschikbaar op
de volgende internetpagina: wizconnected.com

Wi-Fi® en het Wi-Fi CERTIFIED-logo zijn gedeponeerde handels-
merken van de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ zijn handelsmerken van de
Wi-Fi Alliance.

De aanduiding Bluetooth® en de corresponderende logo’s zijn gede-
poneerde handelsmerken die eigendom zijn van Bluetooth SIG,INC.
Amazon, Alexa en alle corresponderende logo’s zijn handelsmerken
van Amazon.com,Inc of haar gelieerde ondernemingen.

Google is een handelsmerk van Google LLC. Siri is een gedeponeerd
handelsmerk van Apple Inc.

Deze merken worden door Signify onder licentie gebruikt.

Overige handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van de
respectieve eigenaren.
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N&o insira a ficha inteligente noutra ficha inteligente.

N&o cubra a ficha inteligente quando estiver a ser utilizada.

. A alimentacédo é desligada apenas quando a ficha é retirada de uma

tomada elétrica.

Exclusivamente para utilizagdo em locais secos.

. A ficha inteligente deve ser colocada perto do eletrodoméstico e deve

estar facilmente acessivel para o utilizador.

. N&o abra o produto.

. Antes de utilizar, certifique-se de que a ficha inteligente ndo esta dani-

ficada. N&o insira na tomada se o invélucro apresentar algum dano.

. Tenha em conta os parametros técnicos (em particular, a capacidade
de comutacdo maxima admissivel do relé e o tipo de carga a ser
ligado) antes de ligar uma carga. Todos os dados de carga tém por
referéncia cargas resistivas. Nao exceda a capacidade especificada
para o dispositivo. Se a capacidade for excedida pode provocar a de-
struicdo do dispositivo, um incéndio ou um acidente elétrico. Deixa de
ser possivel garantir que o dispositivo conectado é desligado de forma
fidvel.

9. Nao ligue nenhum eletrodomeéstico que possa provocar um incéndio
ou outro tipo de dano se for ligado inadvertidamente (por exemplo,
ferros e ferramentas elétricas).

10. N&o utilize as fichas para desligar os eletrodomésticos da rede elétrica.
A carga ndo esta isolada galvanicamente da rede elétrica.

1. Nao utilize este produto perto da agua, por exemplo, perto de uma

banheira, um lavatério, uma pia ou tanque de lavagem, numa cave

humida ou perto de uma piscina.

® N A W=

Produto Ficha inteligente com monitorizacdo de energia
Referéncia 9290024271
Tens&o nominal 230 V~ 50 Hz

Corrente nominal (MAX.) 10 A (carga resistiva, fator de poténcia =0,9)

Carga nominal (MAX.) 2300 W (carga resistiva, fator de poténcia =0,9)

Nivel de IP P20
Temperatura ambiente -l0"'Ca+35°C
Relé Normalmente aberto, 1 polo, contacto p

Tens&o de resisténcia de impulso
nominal (Categoria de sobretensao)

2500 V (Categoria II)

Classe de software Classe A

Explicagdo dos simbolos

Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos.
E 2012/19/UE
Este produto deve ser eliminado num ponto de recolha
mmm designado para residuos elétricos e eletrénicos. Para
obter mais informacgdes, contacte o escritério ou a loja
local onde adquiriu o produto.
Manutencgéo e cuidados

Para utilizacdo em interiores

Este produto ndo necessita de manutencéo. As reparagdes devem
apenas ser realizadas por pessoas qualificadas. Limpe o produto
com um pano macio, seco, limpo e sem pelos depois de retirar

a ficha da tomada elétrica. Ndo utilize agentes de limpeza que
contenham solventes.

2. O manuseamento incorreto ou a inobservancia dos avisos de peri-
go podem comprometer a protecéo oferecida pelo dispositivo.

Especificagdes da funcionalidade sem fios:

Banda de frequéncia do modo RF sem fios: 2400 - 2483,5 MHz
Poténcia maxima transmitida:

Wi-Fi: max. 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

A Signify declara, por este meio, que o tipo de equipamento
radio Ficha Inteligente WiZ estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE(RED). O texto completo da declaracdo de conformi-
dade para a UE encontra-se disponivel no endereco:
wizconnected.com

Wi-Fi® e o logdétipo Wi-Fi CERTIFIED sao marcas registadas da
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ e WPA2™, WPA3™ sdo marcas comerciais da
Wi-Fi Alliance.

A marca nominativa e os logoétipos Bluetooth® sdo marcas regista-
das propriedade da Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa e todos os logdtipos relacionados sdo marcas
comerciais da Amazon.com, Inc ou das suas afiliadas.

Google é uma marca comercial da Google LLC. Siri € uma marca
registada da Apple Inc.

Qualquer utilizacdo de tais marcas pela Signify é efetuada sob
licenga.

Outras marcas e designacdes comerciais sdo propriedade dos
respetivos detentores.



ADVARSEL

1. Undlad at indsaette en Smart plug i en anden Smart plug.

2. Undlad at tildeekke Smart plug, nar den er i brug.

3. Stremforsyningen slas kun fra, nar stikket traekkes ud af stikkontakten.

4. Kun til brug i terre omgivelser.

5. Smart plug skal placeres i naerheden af apparatet og nemt tilgaengelig
for brugeren.

6. Produktet ma ikke abnes.

7. Kontrollér, at Smart plug ikke er beskadiget, fer den tages i brug.

Undlad at indsaette den i stikkontakten, hvis kabinettet pa nogen made
er beskadiget.

. Serg for at tage hensyn til de tekniske parametre (iszer relaeets mak-
simalt tilladte brydeevne og den belastningstype, der skal tilsluttes),
for belastningen sluttes til! Alle belastningsdata refererer til resistive
belastninger! Undlad at overskride apparatets maksimale kapacitet.
Overskridelse af denne kapacitet kan medfere gdelaeggelse af appa-
ratet, brand eller en elektrisk ulykke. Der er ikke laengere garanti for en
sikker slukning af det tilsluttede apparat.

9. Undlad at tilslutte apparater, som kan forarsage brand eller andre

skader ved utilsigtet aktivering (f.eks. strygejern, elveerktgj).

10. Undlad at bruge stik til at afbryde apparater fra netspaendingen. Belas-

tningen er ikke galvanisk isoleret fra netspaendingen.

11. Undlad at bruge dette produkt i neerheden af vand, eksempelvis i

naerheden af et badekar, opvaskebalje, kekkenvask eller vaskebalje, i en
fugtig kaelder eller i neerheden af et svammebassin.

©

Produkt Smartplugg med energiovervaking
Reference 9290024271
Nominel spaending 230 V- 50 Hz

Nominel strem (MAKS.) 10 A (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

Nominel belastning (MAKS.) 2300 W (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

IP-klasse P20

omgivende temperatur -10 °C til +35 °C

Relae Normalt aben, 1-polet, py-kontakt

Nominel impulsholdespaending
(Overspaendingskategori)

2500 V (kategori II)

Softwareklasse Klasse A

Symbolforklaring

b

y

Vedligeholdelse og pleje

Elektrisk og elektronisk affald. 2012/19/EU

Dette produkt skal bortskaffes pa et dertil beregnet
indsamlingssted for elektrisk og elektronisk affald. F&
flere oplysninger ved at kontakte kommunen eller den
butik, hvor produktet er kebt.

Kun til indendars brug

1. Produktet er vedligeholdelsesfrit. Reparationer ma kun udfgres
af autoriserede personer. Renggr produktet med en blad, ren, tar
og fnugfri klud, efter at du har trukket stikket ud af stikkontakten.
Undlad at bruge rengeringsmidler, der indeholder oplasning-
smidler.

2. Forkert handtering eller manglende overholdelse af advarsler om
fare kan kompromittere den beskyttelse, som enheden yder.

Tradles specifikation:

Tradlest RF-frekvensband: 2.400-2.483,5 MHz

Maks. overfort effekt:

Wi-Fi: Maks. 20 dBm

Bluetooth: Maks. 10 dBm

Signify erklaerer hermed, at radioudstyret type WiZ Smart plug over-
holder direktiv 2014/53/EU(RED) EU-overensstemmelseserklaeringens
fulde ordlyd kan ses pa felgende internetadresse: wizconnected.com
Wi-Fi® og Wi-Fi CERTIFIED-logoet er registrerede varemaerker tilhgren-
de Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA2™, WPA3™ er varemaerker tilhgrende Wi-Fi
Alliance.

Bluetooth® og Bluetooth®-logoerne er registrerede varemaerker
tilhgrende Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa og alle relaterede logoer og varemaerker er varemaerker
tilherende Amazon.com, Inc. eller associerede selskaber.

Google er et varemazerke tilhgrende Google LLC. Siri er et registreret
varemzerke tilhgrende Apple Inc.

Al brug af sddanne maerker fra Signifys side er pa licens.

Andre varemaerker og handelsnavne tilharer deres respektive ejere.



VARNING!

EJNNT- S FNNISP

Stoppa inte in den smarta kontakten i en annan smart kontakt.
Tack inte 6ver den smarta kontakten nar den anvands.

. Strommen kopplas bort endast nar kontakten dras ut ur ett eluttag.

Endast avsedd fér anvandning pa torra platser.

Den smarta kontakten ska placeras néra apparaten och vara lattatkom-

lig for anvandaren.
Oppna inte produkten.

. Se till att den smarta kontakten inte r skadad innan du anvénder den.

Anslut inte till uttaget om héljet &r skadat pa nagot satt.

. Ta hansyn till de tekniska parametrarna (séarskilt den hégsta tillatna

vaxlingskapaciteten for reldet och den typ av belastning som ska
anslutas) innan du ansluter en belastning! Alla belastningsdata relat-
erar till resistiva belastningar! Overskrid inte den angivna kapaciteten
for enheten. Om den héar kapaciteten éverskrids kan det leda till att
enheten forstors, till brand eller till en elektrisk olycka. Tillforlitlig
avstédngning av den anslutna enheten kan inte garanteras langre.

. Anslut inga apparater som kan orsaka brand eller andra skador om de

oavsiktligt slas pa (till exempel strykjarn eller elverktyg).

. Anvand inte kontakter fér att koppla bort apparater fran natspannin-

gen. Belastningen &r inte galvaniskt isolerad fran natspanningen.

1. Anvand inte den héar produkten i nérheten av vatten, till exempel i
narheten av badkar, handfat, diskhoar eller tvattbaljor, i vata kallare
eller i nérheten av bassanger.

Produkt Smart-kontakt med energiévervakning

Referens 9290024271

Mérkspanning 230 V~ 50 Hz

Nominell strém (max.)

10 A (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

Nominell belastning (max.)

2300 W (resistiv belastning, effektfaktor = 0,9)

1P-niva 1P20
Omgivningstemperatur -10 °C till +35 °C
Rela Normalt éppen, 1-polig, p-kontakt

Klassad impulstalighetsspanning
(Overspanningskategori)

2500 V (kategori )

Programvaruklass

Klass A

Forklaring av symboler

Elektrisk och elektronisk utrustning. 2012/19/EU
E Den hé&r produkten maste kasseras som elektriskt och
elektroniskt avfall pa en atervinningscentral. Om du vill
r— ha mer information kan du kontakta kommunen eller
butiken dar du képte produkten.
Underhall och skétsel

Endast fér inomhusbruk

1. Produkten &r underhallsfri. Reparationer far endast utféras av
fackman. Rengér produkten med en mjuk, ren, torr och luddfri
trasa efter att du har tagit ur kontakten fran eluttaget. Anvand
inte rengéringsmedel som innehaller 6sningsmedel.

2. Felaktig hantering eller bristande efterlevnad av varningstexter
kan férsamra enhetens skydd.

Tradlds specifikation:

Tradlost frekvensband (RF): 2 400-2 483,5 MHz

Max. éverford effekt:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max 10 dBm

Harmed intygar Signify att radioutrustningstypen WiZ smart-kon-
takt dverensstammer med direktiv 2014/53/EU(RED). Den fullstan-
diga texten till EG-férsékran om éverensstammelse finns pa féljande
internetadress: wizconnected.com

Wi-Fi® och Wi-Fi-CERTIFIED-logotypen &r registrerade varumarken
som tillhér Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi-CERTIFIED™, WPA2™, WPA3™ &r varumarken som tillhor
Wi-Fi Alliance.

Bluetooth®-ordet och -logotyperna ar registrerade varumarken som
tillhér Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa och alla relaterade logotyper ar varumarken som
tillhér Amazon.com, Inc eller dess dotterbolag.

Google ar ett varumarke som tillhér Google LLC. Siri &r ett registre-
rat varumarke som tillhér Apple Inc.

All anvandning av sadana marken fran Signify sker under licens.
Andra varumarken och varunamn tillhér respektive agare.




ADVARSEL

Ikke sett en smartkontakt inn en annen smartkontakt.

Ikke dekk til smartkontakten nar den er i bruk.

Stremmen kobles bare fra nar stopselet trekkes ut av en stikkontakt.

. Kun beregnet for bruk pa et tert sted.

Smartkontakten skal plasseres i naerheten av apparatet og veere lett

tilgjengelig for brukeren.

. Produktet ma ikke apnes.

. For bruk ma du forsikre deg om at smartkontakten ikke er skadet. Ikke

sett den inn i stikkontakten hvis innkapslingen er skadet p& noen mate.

Ta hensyn til de tekniske parametrene (spesielt den maksimalt tillatte

omkoblingskapasiteten for reléet og typen belastning som skal kobles

til) for du kobler til en belastning! All belastningsdata gjelder resistive

belastninger! Ikke overskrid kapasiteten som er spesifisert for enheten.

Overskridelse av denne kapasiteten kan fore til edeleggelse av en-

heten, til brann eller til en elektrisk ulykke. Palitelig utkobling av den

tilkoblede enheten kan ikke lenger garanteres.

9. lkke koble til apparater som kan forarsake brann eller andre skader hvis
de slas pa uforvarende (f.eks. strykejern, elektroverktay).

10. Ikke bruk stepsler til & koble apparater fra stremnettet. Belastningen er
ikke galvanisk isolert fra stremnettet.

11. Ikke bruk dette produktet i naerheten av vann, for eksempel i naerheten

av badekar, kjokkenvask eller vaskefat, i en vat kjeller eller i naerheten

av et svemmebasseng.

o N UhWN—

Produkt Smartplugg med energiovervaking
Referanse 9290024271

Merkespenning 230 V~ 50 Hz

Merkestrem (MAX) 10 A (resistiv belastning, stremfaktor = 0,9)
Nominell belastning (maks.): 2300 W (resistiv belastning, stremfaktor = 0,9)
IP-klasse 1P20

Omgivelsestemperatur -10 "Ctil+35°C

Relé Normalt &pen, 1-polet, p-kontakt

Nominell puls, holdespenning 2500 V (kategori II)
(Overspenningskategori)

Programvareklasse Klasse A

Symbolforklaring

Elektrisk og elektronisk avfall, 2012/19/EU
E Dette produktet méa kastes pa et angitt innsamlingssted
for elektrisk og elektronisk avfall. Hvis du vil ha mer
r— informasjon, kan du kontakte kommunen eller butikken
du kjopte produktet i.

ﬁ Kun til innenders bruk

Vedlikehold og pleie

1. Produktet er vedlikeholdsfritt. Reparasjoner skal kun utferes av
kvalifiserte personer. Rengjer produktet med en myk, terr og lofri
klut etter at du har tatt ut stepselet fra stikkontakten. Ikke bruk
rengjeringsmidler som inneholder lgsemidler.

2. Feil handtering eller manglende overholdelse av farevarsler kan
svekke beskyttelsen som enheten gir.

Tradlgs spesifikasjon:

Frekvensomrade for tradles RF-modus: 2400-2483,5 MHz
Maksimal overfort effekt:

Wi-Fi: Maksimalt 20 dBm

Bluetooth: Maksimalt 10 dBm

Signify erklaerer herved at radioutstyrstypen WiZ smart plug er i
samsvar med direktiv 2014/53/EU(RED) Hele teksten til EU-sams-
varserklaeringen er tilgjengelig péa falgende Internett-adresse:
wizconnected.com

Wi-Fi® og Wi-Fi CERTIFIED-logoen er registrerte varemerker for
Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ og WPA2™, WPA3™ er registrerte varemerker for
Wi-Fi Alliance.

Bluetooth® og logoer er registrerte varemerker som eies av Blue-
tooth SIG,INC.

Amazon, Alexa og alle tilknyttede logoer er varemerker for Amazon.
com,Inc eller dets partnere.

Google er et varemerke for Google LLC. Siri er et registrert va-
remerke for Apple Inc.

Enhver bruk Signify gjer av disse merkene, er underlagt en lisens.
Andre varemerker og varenavn tilhgrer deres respektive eiere.



VAROITUS

® NO GAKN~

Ala liita alypistoketta toiseen alypistokkeeseen.

Ala peita alypistoketta, kun se on kaytossa.

Virta on katkaistu vasta, kun pistoke on irrotettu pistorasiasta.
Tarkoitettu kaytettavaksi vain kuivissa paikoissa.

. Alypistoke pitaisi sijoittaa laitteen lahelle ja helposti kayttajan ulottu-

ville.

Ala avaa tuotetta.

Ennen kuin kaytat dlypistoketta, varmista, ettei se ole vahingoittunut.
Al3 liita sita pistorasiaan, jos kotelo millédan tavalla vahingoittunut.
Ennen kuin liitdt kuorman, ota huomioon tekniset parametrit (etenkin
releen suurin sallittu kytkentakapasiteetti ja liitettavan kuorman
tyyppi)! Kaikki kuormatiedot koskevat resistiivisia kuormia. Ala ylita
laitteelle maaritettya kapasiteettia. Kapasiteetin ylittaminen voi johtaa
laitteen vaurioitumiseen, tulipaloon tai sahkoétapaturmaan. Liitetyn
laitteen katkaisun luotettavuutta ei voi enaa taata.

. Al4 liita laitteita, jotka voivat aiheuttaa tulipalon tai muita vaurioita,

jos ne kytkeytyvat paalle tahattomasti (esimerkiksi silitysrautoja tai
sahkotyokaluja).

. Ala kayta pistokkeita laitteiden irrottamiseen verkkovirrasta. Kuormaa

ei ole galvaanisesti eristetty verkkovirrasta.

. Ala kayta tata tuotetta veden laheisyydessa, esimerkiksi 1ahella
kylpyammetta, pesu- tai tiskiallasta, pesusoikkoa tai uima-allasta taikka

kosteassa kellarissa.

Tuote Alypistoke, jossa energiankulutuksen mittaus
Viite 9290024271
Nimellisjannite 230V ~ 50 Hz

Nimellisvirta (MAKS.)

10 A (resistiivinen kuorma, tehokerroin 20,9)

Nimelliskuorma (MAKS.)

2300 W (resistiivinen kuorma, tehokerroin 20,9)

IP-taso P20
Kayttolampotila -10..+ 35 °C
Rele Normaalisti auki, 1-napainen, p kontakti

Nimellisimpulssin keston jannite
(Ylijanniteluokka)

2500 V (luokka 1)

Ohjelmistoluokka

Luokka A

Symbolien merkitys

Sahko- ja elektroniikkaromu. 2012/19/EU

Tama tuote on kierratettava asianmukaisesti sahko- ja
elektroniikkaromuna. Lisatietoja saat paikallisilta virano-
maisilta tai tuotteen myyijaliikkeesta.

Vain sisakayttoon

Huolto ja hoito

1. Tuote on huoltovapaa. Korjauksia saavat suorittaa vain valtuutetut
ammattilaiset. Irrota pistoke pistorasiasta ennen puhdistusta ja
puhdista tuote pehmealld, puhtaalla, kuivalla ja nukkaamattomalla
liinalla. Ala kayta puhdistusaineita, jotka sisaltavat liuottimia.

2. Virheellinen kasittely tai varoitusten noudattamatta jattaminen voi
vaarantaa laitteen tarjoaman suojauksen.

Langattoman kayton tekniset tiedot:

Langattoman kayton radiotaajuuskaista: 2 400 - 2 483,5 MHz
Enimmaislahetysteho:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Signify vakuuttaa taten, ettd langaton WiZ-alypistoke kaytettava
radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU(RED) mukainen. EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana
seuraavassa sivustossa: wizconnected.com

Wi-Fi® ja Wi-Fi CERTIFIED -logo ovat Wi-Fi Alliancen rekisterdityja
tavaramerkkeja.

Wi-Fi CERTIFIED™ ja WPA2™, WPA3™ ovat Wi-Fi Alliancen tavaram-
erkkeja.

Bluetooth®-sana ja -logot ovat Bluetooth SIG,INC:n rekisterdityja
tavaramerkkeja.

Amazon, Alexa ja kaikki niihin liittyvat logot ovat Amazon.com, Inc:n
tai sen tytaryhtididen tavaramerkkeja.

Google on Google LLC:n tavaramerkki. Siri on Apple Inc:n rekistero-
ity tavaramerkki.

Signifyn mahdollisesti kdyttamina ne on lisensoitu asianmukaisesti.
Kaikki muut tavaramerkit ja kauppanimet ovat omistajayritystensa
omaisuutta.



MPOEIAOMOIHZH

1Mn ouvdéete To £€umvo Buopa oe aMo ¢Eutvo Buoua.

2Mnv KaUTTTETE TO £EUTTVO BUCHA, GTAV XPTOILOTTOLEITAL

3H Tpododoaia SiaxoreTal povo otav TpaPréete To Buoua aroé pia NAeKTPIKT Tpila.

4[poopiCeTal yia xprion HOVO o€ XWPoug Xwpig uypaacia.

5To é€urvo Puopa Ba TpémeL va TOTTOBETEITAL KOVTA OTNV OIKIAKT) CUCKEUT| KAl OE ONEio
ortou Ba eival eukoha poofdotuo aré Tov XprioT.

6Mnv avoigete T0 TpOIOV.

7Ipw a6 m xprion, BePawdeite 611 To £gunvo Buopa Sev Exel urtooTel Cnuid. Mny To
OUVBECETE Ot TIPiCa, £av TO TIEpIBANpA £xel uTToOTEL omoladnoTe {njud.

8[piv amé ™ ovvdeon karmolou dopTiou, AaBeTe UTIOYN TIG TEXVIKEG TTAPAPETPOUG
(OUYKEKPIUEVQ, TN PEYIOTT ETTITPETIOHEVN IKAQVOTNTA HETAYWYNG TOU PEAE Kal TOV
TUTTO Tou dopTiou TIou TTPoKeLTal va ouvdéoeTe)! OAa Ta dedopéva dpopTiou apopoliv
wHIKa popTial Mnv urrepBaivete TV iKavotTa ou kaBopileTal yia T OUOKEUT).
Tuydv umépBacn autnig TG IKavoTNTag EVOEXETAL Va 0BNYNOEL OE KATaoTPodr) TG
OUOKEUNG, TIupKay!1d 1) atuxnua Aoyw nhektporiniac. H aiomom arevepyoroinon
NG ouvdedepévng ouokeung Sev Ba eival yyunuevn TTAEov.

9Mn cuvdEETE OIKIaKEG CUOKEUEG TTou Ba TpokahoUcav evBEXOEVWG TTUPKAyLA 1) AAAn
{niid, ot TepimTwor) akolotag evepyoroinong (.. NAEKTEIKO olOepo, NAEKTPIKA
epyaheia).

10. Mn xpnotporoteite To BUopa yla va armocuvdECETE TNV OIKIAKT) CUCKEUT) artod Ty
TIapoxn Tou nAekTpikou dikTuou. To dpopTio dev poviveral yaABavikd amod mv
TIapoyn Tou NAeKTPIKOU BIKTUOU.

11. Mn XpnotuoTIoLEiTE QUTO TO TIPOIGY KOVTA OF VEPO, TLY. KOVTA OF Uriaviépa, Aekavn
TIAUGIPATOG, vEPOXUTN Kougivag 1) kado urmouyadag, O UTTOYELO HE Uypacia 1y Kovra

o€ mioiva.
Tpoidy EZUrvo PUOHA [iE TTIAPAKOAOUONOT] EVEPYELAG
Avadopd 9290024271
OvopaoTikn Taon 230V ~ 50 Fiz
OvopacTian T4 pedpatog (MET) TOA (@iik6 $opTlo, GVTENEGTC 1oxUog S0J)
OvopaoTiké dopio (MET) 2300 W (GHIKG $opTIo, GUVTENETTIG 10XU0G S0.9)
Kamyopia npooraciag IP 20
Bepiiokpacia nepiBANOVTOS T0°C Ewg +35°C
Pere Kavovika avotyT, 1 ohoG, enadn i
OvouacTIKT| QVTOXT) OF KPOUGTIKT] TAon 2500V (Karnyopia Ily
(Kammyopia urépraong)
Khaon Aoytopikol Khdon A

Emregnynon ouppoiwy

AmOBANTa €180V NAEKTPIKOU Kal TekTpovikou egomhiopou. 2012/19/EE
E To ouyKekpiuEvo TPoIdV Ba TIPETTEL va amoppirTeTal o KaBopIopévo
onpeio GUANOYNG Yia NAEKTPIKG Kal nAekTpovika amoBinTa. MNa
mmm  TTEPIOCOTEPEG TTANPOGOPIEG, areubuvbeite oTo Tommkd ypadeio TG
TIOANG 0Ag 1) OTO KATACTNA Arfo TO OTT0I0 ayopdoaTe TO TIPOIOV.

ﬁ KaraMnho yia xprion Hovo oe ECWTEPIKOUG XWPOUG

ZuvTiipnon kat ppovrida

1. To mpoiodv dev ypetaletat ouvtrpnon. Ot emokeuég Ba Tipémel va exTeholvTal
povo amo edikeupéva aropa. KabapioTe To mpoidv pe éva palako, kabapd kat
oTEYVO TTavi TTou Oev adrvel xvoudia, adol armoouvdEceTe To BUopa amo Ty
NAeKTPIKT) TTpila. M XenolloTTolEiTe KaBapIoTIKA TIoU TTEPLEXOUV OLAAUTIKA.

2. O e0dpalévog XEIPIOHOG 1) 1 UN THPNOT TwV TPOEISOTIOICEWY KIVOUVOU
evdexeTal va BEoel oe kivBuvo TNV TIpooTacia Tou TTapEXETAL OTT) CUCKEUT.

Mpodiaypadég acupuatg Aeroupyiag:

Zawn padloouyvoTiTwy acuppatg Aeitoupyiag: 2400 — 2483,5 MHz

Méyiom 1oy UG peTadoong:

Wi-Fi: Méy. 20 dBm

Bluetooth: Méy. 10 dBm

Me To TTapov, n Signify dnhdvel 611 o TUTTog padloe&omAtopot EEurvo Buoua
WiZ ouppopduwveral pe my Odnyia 2014/53/EE(RED). To mA)peg Keipevo g
dnAwong ouppdpdwong g EE diatiBetal omy e&rg diadikTuakr) SiebBuvon:
wizconnected.com

O 6pog Wi-Fi® kat To hoyoturio Wi-Fi CERTIFIED eivar orjpara karareBévra mg
Wi-Fi Alliance.

Ot 6pot Wi-Fi CERTIFIED™ kat WPA2™ WPA3™ eivar orjuata katatebévra mg
Wi-Fi Alliance.

To AekTiko orjua kat Ta hoyoTura Bluetooth® eivar orjuara katatebévra mou
avrikouv oy Bluetooth SIG, INC.

Ot 6pot Amazon, Alexa kat 6Aa Ta oXeTIKA )\oymuna £ival epropikd orpara mg
Amazon.com, Inc ) Twv cuvézopevwv ETAIPELWV AUTHG.

O 6pog Google eival epropixd orpa g Google LLC. O épog Siri eival orjua
karareBév g Apple Inc.

OroladnmoTe yprion auTwy Twy onpatwy aro T Signify emrtpénetal Bdoel
adelag,

ANQ EUTTOPIKA OTIUATA KAl EUTTOPIKEG ETIWVUHIEG AVIIKOUV OTOUG QVTIOTOLXOUG
KATOXOUG TOUG.



FIGYELMEZTETES

1Az intelligens csatlakozot ne csatlakoztassa masik intelligens csatla-

No ons 6N

®

kozéhoz.

Hasznalat kézben ne takarja le az intelligens csatlakozot.

A csatlakozo tapellatasa csak akkor van kikapcsolva, ha a csatlakozoét
levélasztja az elektromos halézatrol.

Kizarolag szaraz helyeken hasznalhato.

Az intelligens csatlakozoét a készulék kozelében kell elhelyezni ugy,
hogy a felhasznalé kénnyen hozzaférhessen.

Ne nyissa fel a terméket.

A hasznalat el6tt gy6z6djon meg rola, hogy az intelligens csatlakozd
nem sérult. Ha a burkolata barmilyen moédon sérult, ne dugja be a
csatlakozot a haldzati aljzatba.

Fogyaszté csatlakoztatasa eldtt ellendrizze a miszaki paramétereket
(kul6nosen a relé maximalisan megengedett kapcsolasi teljesitményét,
valamint a csatlakoztathaté terhelés tipusat)! Minden feltintetett adat
rezisztiv terhelésekre vonatkozik! Ne lépje tul az eszkéz megadott
kapacitasat. A kapacitas tullépése az eszkdz sérulését, tizet vagy
elektromos balesetet okozhat. Ebben az esetben nem garantalhaté a
csatlakoztatott eszkdz megbizhato kikapcsolasa.

Ne csatlakoztasson olyan készllékeket a termékhez, amelyek tlzet
vagy egyéb kart okozhatnak, ha véletlenll bekapcsolva maradnak (pl.
vasalé vagy kéziszerszamok).

. Ne hasznalja a csatlakozét a berendezések elektromos halézatrol valo

levdlasztasahoz. A terhelés nincs galvanikusan levalasztva az elektro-
mos haldzatrdl.

Ne hasznalja a terméket viz kozelében, példaul furdékad, mosdok-
agyldé, mosogato vagy aztatd mellett, nedves helyiségekben vagy
uszémedence kozelében.

Termék

Okoscsatlakozo, amely nyomon tudja kévetni az
energiafogyasztast

Hivatkozas

9290024271

Névleges fesziltség

230 V- 50 Hz

Névleges aramerésség (MAX.)

10 A (rezisztiv terhelés, teljesitménytényezé =0,9)

Névleges terhelés (MAX.)

2300 W (rezisztiv terhelés, teljesitménytényezé =0,9)

IP-szint 1P20
Kérnyezeti hémeérséklet -10 és +35 °C kozdtt
Relé Normal esetben nyitott, 1 pélusu, p érintkezé

Maximalisan elviselt impulzusszer(
feszultséglokeés (tulfeszultségvédelmi
kategoria)

2500 V (Il. kategodria)

Szoftverosztaly

Class A

Szimbélumok magyarazata

Elektromos és elektronikus berendezésekbdl szarmazoé
H hulladékok. 2012/19/EU
A terméket egy elektromos és elektronikus hulladék
mmm Szamara kijelolt gyUjtéponton selejtezze le. Tovabbi
informacioért forduljon a helyi énkormanyzathoz vagy
az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta.
Karbantartas és tisztitas

Kizardlag beltéri hasznalatra

1. A termék nem igényel karbantartast. Javitasat csak szakképzett
szereld végezheti. Torolje le a terméket egy puha, tiszta, szaraz
és szbszmentes kenddvel, miutan levalasztotta az elektromos
halézatrol. Ne haszndljon oldoszert tartalmazo tisztitdszereket.

2. A nem megfeleld kezelés és a figyelmeztetések mellézése
mukodésképtelenné teheti a termékbe épitett védelmi mecha-
nizmusokat.

Vezeték nélkuli kapcsolat miszaki adatai:

Vezeték nélkuli RF-maod frekvenciasavja: 2400-2483,5 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény:

Wi-Fi: max 20 dBm

Bluetooth: max. 10 dBm

A Signify ezennel kijelenti, hogy a WiZ okoscsatlakozo radidberen-
dezési tipusa megfelel a 2014/53/EU(RED) iranyelv kévetelménye-
inek. Az EU-s megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege megtaldlhato
a kovetkez6 webcimen: wizconnected.com

A Wi-Fi* és a Wi-Fi CERTIFIED logd a Wi-Fi Alliance bejegyzett
védjegyei.

A Wi-Fi CERTIFIED™ és a WPA2™, WPA3™ a Wi-Fi Alliance védj-
egyei.

A Bluetooth® sz6 és logdk a Bluetooth SIG,INC. tulajdonaban lévé
bejegyzett védjegyek.

Az Amazon, az Alexa és minden kapcsolédoé logd az Amazon.
com,Inc cégnek vagy kapcsolt véllalkozasainak védjegyei.

A Google a Google LLC védjegye. A Siri az Apple Inc. bejegyzett
védjegye.

Az ilyen védjegyeket a Signify licenc alapjan hasznalja.

Minden mas védjegy és kereskedelmi név a megfeleld tulajdonosok
birtokdban all.



AVERTISMENT

® N@ EENEEANIN T

Nu introduceti conectorul inteligent in alt conector inteligent.
Nu acoperiti conectorul inteligent in timp ce este utilizat.

. Alimentarea este deconectatd doar atunci cand conectorul este scos

dintr-o priza electrica.

Destinat doar utilizarea in locuri uscate.

Conectorul inteligent ar trebui amplasat in apropierea aparatului si la
indemana utilizatorului.

Nu deschideti produsul.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca conectorul inteligent nu este deteriorat.
Nu introduceti in priza daca carcasa este deteriorata.

Luati in considerare parametrii tehnici (in special capacitatea maxima
permisibila de comutare a releului si tipul de sarcina care va fi conectata)
nainte de a conecta o sarcina! Toate datele cu privire la sarcini sunt legate
de sarcinile rezistive! Nu depasiti capacitatea specificatd pentru dispozitiv.
Depadsirea acestei capacitati ar putea duce la distrugerea dispozitivului, la
incendii sau la un accident electric. Comutarea eficienta a dispozitivului
conectat nu mai este garantata.

Nu conectati aparate care ar putea cauza incendii sau alte deteriorari daca
sunt pornite accidental (de ex. fiare de calcat, instrumente electrice).

. Nu trageti de conectoare pentru a deconecta aparatele de la reteaua de

alimentare. Sarcina nu este izolata galvanic de reteaua de alimentare.

. Nu utilizati acest produs in apropierea apei, de exemplu langa o cada

de baie, o chiuveta sau un vas de spalat rufe, intr-un subsol umed sau in
apropierea unei piscine.

Produs

Conector inteligent cu monitorizare a energiei

Referinta

9290024271

Tensiunea nominald

230 V~ 50 Hz

Curent nominal (MAX)

10 A (sarcina rezistiva, factor de putere =0,9)

Sarcina nominala (MAX)

2300 W (sarcina rezistiva, factor de putere =0,9)

Nivel IP 1P20
Temperatura ambientala De la -10 °C pana la +35 °C
Releu Normal deschis, 1pin, contact p

Tensiune de tinere la impuls
(Categorie supratensiune)

2500 V (Categoria II)

Clasa de software

Clasa A

Explicarea simbolurilor

Deseuri de echipamente electrice si electronice. 2012/19/UE
Acest produs trebuie casat la un centru de colectare
desemnat pentru deseuri de echipamente electrice si

mmm electronice. Pentru |nformat|| suplimentare, contactati blroul
municipalitatii locale sau magazinul de unde ati achi:
produsul.

A se utiliza doar in interior

intre'ginere si ingrijire

1. Produsul nu necesita intretinere. Reparatiile trebuie executate doar
de persoane calificate. Curatati produsul cu o lavetd moale, curata,
uscata si lipsitd de scame dupa ce scoateti conectorul din priza
electrica. Nu utilizati agenti de curatare care contin solventi.

2. Manipularea incorecta sau nerespectarea avertismentelor privind
pericolele pot compromite protectia dispozitivului.

Specificatie tehnologie fara fir:

Banda de frecvente a modului fara fir RF: 2400 - 2483,5 MHz
Putere maxima transmisa:

Wi-Fi: Max 20 dBm

Bluetooth: Max 10 dBm

Prin prezentul document, Signify declara ca tipul de echipament
radio Conector inteligent WiZ este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE(RED). Textul complet al declaratiei de conformitate UE
este disponibil la urmatoarea adresa de internet: wizconnected.com
Wi-Fi® si sigla Wi-Fi CERTIFIED sunt marci comerciale inregistrate
ale Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIED™ si WPA2™, WPA3™ sunt marci comerciale ale
Wi-Fi Alliance.

Siglele si marca verbala Bluetooth® sunt marci comerciale inregis-
trate detinute de Bluetooth SIG, Inc.

Amazon, Alexa si toate siglele asociate sunt marci comerciale ale
Amazon.com, Inc. sau ale afiliatilor acestei companii.

Google este o marca comerciala a Google LLC. Siri este o marca
comerciala a Apple Inc.

Utilizarea acestor marci de catre Signify face obiectul unei licente.
Celelalte méarci comerciale si nume comerciale apartin proprletarllor
respectivi.




UPOZORENJE

1. Ne umecite pametni utika¢ u drugi pametni utikac.

2. Ne pokrivajte pametni utikac tijekom upotrebe.

3. Napajanje se isklju¢uje samo kada se utikac izvuce iz elektricne
uticnice.

4. Namijenjeno samo za upotrebu na suhom mjestu.

5. Pametni utikac treba biti smjesten u blizini uredaja i lako dostupan
korisniku.

6. Nemojte otvarati proizvod.

7. Prije uporabe provjerite da pametni utikac nije ostecen. Ne spajajte u
uticnicu ako je kuciste na bilo koji nacin osteceno.

8. Molimo da prije spajanja trosila uzmite u obzir tehnicke parametre
(narocito najveci dopusteni kapacitet releja i vrstu opterecenja pre-
kidaca na koje se treba prikljuciti)! Svi podaci o opterecenju odnose
se na otporna opterecenja! Nemojte premasivati kapacitet naveden
za uredaj. Prekoracenje ovog kapaciteta moglo bi dovesti do unistenja
uredaja, pozara ili do elektricne nesrece. Pouzdano iskljuc¢ivanje spo-
jenog uredaja vise nije zajamceno.

9. Ne spajajte uredaje koji bi mogli nenamjerno ukljuciti pozar ili druge
Stete (npr. glacala, elektri¢ni alati).

10. Ne koristite utikaCe za odspajanje uredaja iz mreze. Opterecenje nije
galvanski izolirano od mreze.

11. Ne upotrebljavajte ovaj proizvod u blizini vode, na primjer, u blizini
kade, umivaonika, kuhinjskog sudopera ili pranja rublja, u vlaznom
podrumu ili u blizini bazena.

Proizvod Pametni utika¢ s pracenjem potrosnje energije

Referenca 9290024271

Nazivni napon 230 V-~ 50 Hz

Nazivna struja (MAKS.)

10 A (otporno opterecenje, faktor snage =0,9)

Nazivno opterecenje (MAKS.)

2300 W (otporno opterecenje, faktor snage £0,9)

IP razina

P20

Temperatura okruzenja

-10 "Cdo +35°C

Relej

Normalno otvoren, 1-polni, u kontakt

Nazivni impuls moze podnijeti napon
(Kategorija prenapona)

2500 V (kategorija Il)

Razred softvera

Razred A

Objasnjenje simbola

Otpadna elektriéna i elektroni¢ka oprema. 2012/19/EU
E Ovaj proizvod se mora zbrinuti na propisanom mjestu
za skupljanje elektricnog i elektronickog otpada. Za vise
r— informacija se obratite svom lokalnom gradskom uredu
ili trgovini gdje ste kupili proizvod.
Odrzavanje i njega

Samo upotreba u zatvorenom

1. Proizvod ne zahtjeva odrzavanje. Popravke smije izvoditi samo
osposobljena osoba. Nakon sto utika¢ odspojite od elektricne
uti¢nice oCistite proizvod mekom i istom krpom bez dlacica. Ne
koristite sredstva za CiS¢enje koja sadrze otapala.

2. Neprawlno rukovanje ili nepostivanje upozorenja o opasnostima
moze ugroziti zastitu koju uredaj pruza.

Specifikacija bezi¢ne mreze:

Frekvencijski opseg bezi¢nog RF nacina rada: 2400 - 2483,5 MHz
Maksimalna prenesena snaga:

Wi-Fi: maks. 20 dBm

Bluetooth: maks. 10 dBm

Ovime tvrtka Signify izjavljuje da je radijska oprema WiZ pametni
utika¢ u skladu s Direktivom 2014/53/EU(RED). Kompletan tekst
EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
wizconnected.com

Lotopipovi Wi-Fi® i Wi-Fi CERTIFIED su registrirani zastitni znakovi
tvrtke Wi-Fi Alliance. Logotipovi Wi-Fi CERTIFIED™ i WPA2™,
WPA3™ su zastitni znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Rije¢ i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnistvu
tvrtke Bluetooth SIG, INC.

Amazon, Alexa i svi povezani logotipi zastitni su znaci tvrtke Ama-
zon.com, Inc ili njenih podruznica.

Google je zastitni znak tvrtke Google LLC. Siri je registrirani zastitni
znak tvrtke Apple Inc.

Svako koristenje takvih oznaka od strane tvrtke Signify je pod
licencom.

Ostali zastitni znakovi i trgovacki nazivi vlasnistvo su njima odgov-
arajucih vlasnika.



MpeaynpexaeHnue

1

1. He BCTaBAsIITE yMHYIO PO3ETKY B APYTYIO YMHYIO PO3ETKY.

2. He HaKpbiBaiiTe yMHYIO PO3ETKY BO BPEMS MCMOAL3OBaHMS.

3. DAEKTPONUTaHME OTKAIOYAETCH TOABKO TOFAR, KOTAA BIAKA BOIHUMAETCS 13 PO3ETKM.

4. MNpeaHa3HayYeH TOABKO AAA MCMOAB30BAHMA B CyXMX NOMELLEHNAX.

5. VHTeAeKTyaAbHas po3eTka AOAKHA HAXOAUTBCA PAAOM C MPUBOPOM 1 BbiTb AerKO
AOCTYMHOW AASl MOAB3OBATEAS.

6. He pasbupaiiTte npoAyKT.

7.epea 1cnos30BaHMeM yoeANTeCh, YTO yMHan po3eTKa He nopexaeHa. He scTasasiiTe
B PO3ETKY, ECAV KOPMYC KaKiM-AU60 0Bpasom noBpexaeH

8. HO)’Ka/\y;NCT& NpYMUTE BO BHUMAHNE TEXHUYECKME NapamMeTpbl (B HaCTHOCTH, MaKCUMaAbHO

AOMYCTUMYIO KOMMYTaLIMOHHYIO CMOCOBHOCTb PeAe 1 THM MOAKAIOHAEMON Harpy3Ki1)

nepeA NOAKAIOUEHMeM Harpy3ku! Bce AaHHbIE O Harpyske OTHOCATCA K PE3NCTUBHbIM

Harpy3kam! He npesbilialiTe eMKOCTb, yKasaHHYIO AASl yCTPOCTBa. [peBbilueHite 3ToM

€MKOCTU MOXET MPUBECTU K HapyLIEHWIO PaBOTbI YCTPONCTBA. NOXKAPY AW MOPAKEHNIO

SAEKTPUHECKNM TOKOM. Haa@KHOE OTKAIOHEHIE NOAKAIOYEHHOO YCTPOICTBA He GyAeT

6onee rapaHTMpPOBATLCS.

He noakaiouariTe Kakie-AM6o NpuBOopbl, KOTOPbIE MOTYT Bbi3BaTb BO3rOPaHIe AU APYrie

MOBPEXAEHUA NPU CAYUAMHOM BKAIOUEHNM (HANPUMEP, YTIOM, SACKTPOUHCTPYMEHTBI).

0. He oTKAOUaliTe SAKTPONPHOOPSI OT CETH C MOMOLLBIO BUAOK. Harpyska ranbBaHMUeckm
He M30AMPOBaHa OT CETH.

o

11. He ncnobsyiiTe 3TOT MPOAYKT PAAOM C BOAOW, HarpUMep, PAAOM C BaHHOW,
YMBIBAABHWKOM, KyXOHHOM PaKOBMHOM WA BaKOM AAR CTUPKIA, BO BAXKHOM MOABaAE MAM
BO3Ae bacceliHa.

Tpoay< Viiran POIETKa C byHRLIEN SHEpTOMOHITOPHHTE
ApTiRyA S750024271

Hanpsixenue 230B~50Tu

Tox (Mard) TOA (pesicTviaran Harpy3ia, Kosp@MLIEHT MOHOCT S09)

Harpyska (maxc) 2300 BT (pesucTviaHan Harpys«a, kosdpduumeHT mowwHocTn >0,9)

Vposers IP 10

Avianoson pabodix TemnepaTyp Ot 10°Cao ¥ 35°C

Pere 1-NOAIOCHI, | KOHTaKT

FloMAHareHo® BoiaepVBaeMoe MMyAscHoe | 2500 B (kareropwia M)

HanpKeHye (KATEropHA MepeHaNpAxeHyA)

Knacc A

RKhacc nporpammHoro obecneveriin

O6bACHEHUE CUMBOAOB

YTUAM3aLMA SAEKTPUUECKOrO 1 3AEKTPOHHOro obopyaosarma 2012/19
/ EU. DTOT NpoAYKT HEOBXOAMMO YTHAWU3MPOBATL B CrELMaAbHO
OTBEAEGHHbIX MyHKTaX COOpa IAEKTPUUECKIMX 1 SAEKTPOHHbIX OTXOACB.

mmmm AN MOAYHEHNA AOTIOAHWTEABHON VHGOPMaLWM ObpaTHTecs B

MECTHOE FOPOACKOE yrpaBAeHME MarasitHa, B8 KOTOPOM Bbl NPUOBPeAn

MPOAYKT.

TOABKO AAS MPHMEHEHNA B MOMELLIeHMAX.

O6cAyKuBaHME U yXoA

1. Vzpenvie He TpebyeT 0BCAYKMBAHMA. PEMOHT AOMKEH BBINOAHSTLCS TOABKO
KBaAVGMLIMPOBAHHBIM MEPCOHAAOM. BbITaLLMB BIAKY 113 PO3ETKM, MPOTPUTE U3ACAVE
MSArKOW YNCTOM CyXOM TKaHblo 6e3 Bopca. He mcroAb3yiiTe uncTsLme cpeacTsa,
copepallife pacTBOPUTEAM

2. HenpasuabHoe obpalieHiie A HeCOBAIOAGHME NPeAYNPEXAEHNI 06 onacHoCTM
MOXET MOCTaBUTb NOA YrPO3y 3aLMTY, OBECEUMBAEMYIO YCTPOMCTBOM.

CreunduraLia 6ecnpoBoAHON ceTit:

AvanasoH vacToT becnpoBoaHoro pexuma RF: 2400-2483,5MMy

MakcimanbHan nepeAaBaemas MOLHOCT:

Wi-Fi: Mac.20 ABm

Bluetooth: maxc.10 Abm

Hacrosumm (CurHndait) 3asBASeT, UTO TMN PaANOOBOPYAOBaHNA (yMHaA PO3eTKa
WiZ) cootsetcrayet AupekTtuge 2014/53 / EC (RED). MoArbIft TeKCT AekaapaLimm
cooTeeTcTaua EC aocTyrneH no caeayioliemy aapecy 8 VHTepHeTe: wizconnected.com
WIi-Fi®, roroTvin Wi-Fi CERTIFIED sBAsIOTCA 3apervcTprpoBaHHbIMIA TOBApHBIMIA
3Haxkamm Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi CERTIFIEDTM, WPA2TM, WPA3TM sBAsioTcA ToBapHbiMi 3Hakami Wi-Fi
Alliance.

CroBo 1 AoroTUrbl Bluetooth® seAsioTcs TOBAPHBIMM 3HAKaMM, MPHHAAAEKALLMMM
Bluetooth SIG INC.

Amazon, Alexa 1 Bce CBA3aHHbIE AOTOTUMbI ABASIOTCA TOBaPHBIMM 3HaKami Amazon.
€COM iNC WAV €& AOUEPHMX KOMMaHMIA.

Google sBseTcs ToBapHbIM 3Hakom Google LLC.

Siri ABAAETCA 3aperncTprpoBaHHO TOprosoit Mapkoi Apple Inc.

/Aio6oit Apyroit 13 Takix 3HakoB Signify AvueH3VpoBaH

Apyrvie TOBapHble 3HaKyi 1 TOProBble HAMMEHOBAHWS MPUHAAAEXKAT WX
COOTBETCTBYIOLMM BAAAGABLIAM.



MonepearkeHHs

1. He BCTasAsiiTE pO3yMHY PO3ETKY B iHily PO3YMHY PO3ETKY.

2. He HakpviBaiiTe PO3yMHy PO3ETKY MiA Hac BUKOPUCTaHHS.

3. EAGKTPOXMBACHHS BIAKAIOYAETLCS TIABKI TOAI, KOAV BIAKA BMIMAETBCS 3 PO3ETKM.

4. MpraHaYeHnit TIABKI AASl BUKOPUCTaHHSA B CyxuX NPUMILLIEHHAX.

5. IHTeAeKTyaAbHa PO3ETKa MoBrHHA NepeByBaTy Nopyy 3 NPUAAAOM i ByTu Aerko
AOCTYMHOIO AAA KOPUCTYBaYa.

6. He posbupaiite npoayKT.

7.Tlepea BUKOPUCTaHHAM NEPEKOHaTeCs, Lo PO3yMHa PO3eTka He NoLKoakeHa. He
BCTaBAANTE B PO3ETKY, AKLLO KOPMYC AKMMOCH YMHOM MOLLIKOAMKEHNM.

8. Byab AacKa, BI3bMITb AO yBarvt TeXHIUHI MapameTpu (30Kpema, MaKC1MaAbHO
AOMYCTUMY KOMYTaLLIHY 3AATHICTb PEAE | TUM MIAKAIOYAETHCS HAaBAHTAXEHHS) NepeA
MIAKAIOYEHHSAM HaBaHTaxeHHs! Bci AaHi NPO HaBaHTaXKEHHS BIAHOCATBLCA AO PE3UCTUBHM
HaBaHTaxerHaM! He nepesuLLyiiTe eMHICTb, 3a3HaueHy AAa NpucTpoio. [NepesiienHs
L€l EMHOCTI MOXe MPK3BECTU AO MOPYLIEHHA POBOTH MPUCTPOIO. NOXEXI aB0 ypaKeHHs
EAEKTPUUHIIM CTPYMOM. HaAilHE BIAKAIOUYEHHS! MIAKAIOYEHOTO MPUCTPOIO He ByAe Binblue
rapaHTyBaTUCs.

9. He niakaiovaiiTe Byab-sKi NPUAAK, AIKi MOXKYTb MPU3BECTU AO NOXEX a0 iHLWI
MOWKOAMKEHHA MPM BUNAAKOBOMY BKAOUEHHI (HaNPYIKAAA, MPACKN, EASKTPOIHCTPYMEHTH)

10. He giakatovaiiTe CoxiBadi €ASKTPUUHOTO CTPYMY BiA MEPEXi 33 AOTIOMOTOIO BUAOK.
HapaHTa)eHHA raAbBaHIECK He i30Ab0BaHa Bia MEPesi.
11. He BMKOpHCTOBY#TE Liel MPOAYKT MOPYY 3 BOAOIO, HAMpPUKAaA, NOPAA 3 BaHHOIO,

YMUBAABHUKOM, KyXOHHOIO PakOBMHOIO 360 SZKOM AAA TPaHHA, Y BOAOTOMY MIABAAI 360
6irs GaceiHy.

TipoayKkT Po3yMHa po3ETKa 3 GyHKLIEO EHEPTOMOHITOPMHTY
ApTIRYA 5250024271
Hanpyra 230 B sminHoro crpymy 50 T4

Crpym (Max) 0 A (pesvicTy/aman FaBanTaxerH, KoSPILIEHT MoTyHoCT] S09)

FaBarTanern (akc) 7300 BT (pesUCTHBHaA HABAHTAKEHHR, KOSPILIEHT

noTyxrocTi 209)
pisero P 10

Aanason poboux TemmepaTyp Bla 10 °C A0 + 35 °C
Pere TMONOCHHT, 1 KOHTAKT

FIOMIHaAGHa BITDVMYEToCH IMTyA6CHa FarpyTa
(aTeropin nepenanpyrv)

7500 B (arerop M)

Khac nporpamHoro 3abesnevenHs Rnac

MoscHeHHA cuMBOAiB

YT1Ai3aLis @AEKTPHUHOTO | @AeKTPOHHOrO 0bAaaHaHHs 2012/19 /
EU. Lleit NpoAyKT HEOBXIAHO YTHAI3yBaTU B CreLiiaAbHO BIABEAEHMX
NyHKTax 360Py EASKTPUUHIX Ta EASKTPOHHIX BIAXOAIB.

mmmm OTPYIMaHHA AOAATKOBOI IHGOPMALLT 3BEPHITLCA AO MICLIEBOTO MicbKe

YNPaBAIHHA Mara3uHy, B AKOMy BU NPUAGAAU NPOAYKT.

TiAbKM AR 3aCTOCYBAHHA B MPUMILLEHHAX.

OG6cAyroByBaHHs Ta AOTASIA

1. Bupi6 He BiMarae 0bCAyroByBaHHs. PEMOHT MOBUHEH BUKOHYBATUCS TiAbKM
KBaAIGIKOBaHIM NEPCOHAAOM. BUTATHYBLLIM BUAKY 3 PO3ETKM, NPOTPITL BPI6
M'AKOIO CyXOIO TKaHWUHOIO 6e3 Bopcy. Hikon He BUKOPUCTOBYITE MpaabHi 3acobu,
LUO MICTATH POBUMHHIKM,

2. HenpaswAbHe Afil Ui HEAOTPHMaHHS MonepeAXeHb Npo Hebesneky Moxe
NOCTaBATH MiA 3arPO3Y 3aXUCT, AKMI 3aBe3MeqyeTbCs NPUCTPOEM.

Cneuvdikauia 6e3apoToBOi Mepexi:

AianasoH vactoT besapoTosoro pexumy RF: 2400-2483 5MIMy

MakcimMansHa nepeaaHa NOTYKHICTb:

Wi-Fi: makc.20 Abm

Bluetooth: makc.10 Abm

CrpagHim (CirHidan) 3asBAAE, WO THN paaioobraaHaHHA (posymHa poseTka WiZ)
sianosiaae AvpexTysi 2014/53 / €C (RED). [MoBHMit TeKCT aekaapaulil BiANOBIAHOCTI
€C AOCTYNHMIN 32 HACTYMHOIO aApecoio B IHTepHeTi: wizconnected.com

Wi-Fi®, roroTvn Wi-Fi CERTIFIED € 3apeecTposarmmit ToBapHMmMM 3HaKkamm Wi-Fi
Alliance.

Wi-Fi CERTIFIEDTM, WPA2TM, WPA3TM € ToBapHumy 3Hakamu Wi-Fi Alliance.
ChroBo i roroTunu Bluetooth® e TosapHMMM 3HaKamu, siki HaaexaTb Bluetooth SIG
INC.

Amazon, Alexa i BCi NOB'A3aHI 3 HAMI AOTOTWMNM € TOBAPHMMM 3HaKaMu Amazon.com
inc abo i AOUIPHIX KOMMaHiM.

Google € ToBapHum 3Hakom Google LLC.

Siri € 3apeecTPOBaHOIO TOPrOBOIO Mapkoio kommawii Apple Inc.

Byab-Aknii iHWMIA 3 Takix 3HaKiB Signify AlLileH3oBaHNi.

IHWi TOBapHi 3HaKV | TOProBi HaIMEHYBaHHS € MaNHOM BIAMOBIAHIX BAACHIKIB.



